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ഇന്ദ്രജിത്തും ലക്ഷ്മണനും, രാമനും രാവണനും തമ്മി�
ലുള്ള യുദ്ധമാണു് ചീരാമകവി പ്രധാനമായും ഈ
ഭാഗത്തു് വർണിച്ചിരിക്കുന്നതു്. ലക്ഷ്മണൻ ഇന്ദ്രാ�
സ്ത്രം പ്രേയാഗിച്ചു് ഇന്ദ്രജിത്തിെന വധിക്കുകയും
ഈ വാർത്തയറിഞ്ഞ രാവണൻ പ്രധാന ൈസ�
ന്യെത്ത ലക്ഷ്മണെന േനരിടാനായി അയയ്ക്കുക�
യും െചയ്യുന്നു. വാനരന്മാരും രാവണെന്റ പ്രധാന
ൈസന്യവും തമ്മിലുള്ള യുദ്ധത്തിൽ നിരവധി രാ�
ക്ഷസന്മാർ മരിക്കുന്നു. രാക്ഷസികൾ അതറിഞ്ഞു
വിലപിക്കുന്നു. രാക്ഷസരും വാനരന്മാരുമായി തു�
ടർന്നും യുദ്ധമുണ്ടാകുന്നു. വാനരൈസന്യം േതാൽ�
ക്കുെമന്നായേപ്പാൾ സുഗ്രീവൻ തിരിഞ്ഞുനിന്നു് വി�
രൂപാക്ഷേനയും മേഹാദരേനയും വധിക്കുന്നു. അം�
ഗദൻ മഹാപാർശ്വെന െകാല്ലുന്നു. പിന്നീടു് രാമരാ�
വണന്മാർ തമ്മിേലറ്റുമുട്ടുകയും പലതരത്തിലുള്ള ദി�
വ്യാസ്ത്രങ്ങൾ എയ്യുകയും െചയ്യുന്നതുമാണു് പന്ത്രണ്ടു്
പാട്ടുകളുള്ള ഈ പടലത്തിൽ വർണിച്ചിട്ടുള്ളതു്.

പാട്ടു് 1

പലവും െചാൻറാൻ പലവും േപചിത്തങ്കളിേല
പകയാണ്ടിലഴ്ക്കണൻ തൻെമയ്യി-

ലുൈലയുംവണ്ണം വാണങ്കെളയ്തന
നൂടുപാടുപായുംവണ്ണം

െവലേമാെടയ്താനിന്തിരചിത്തു
വിപീഴണനുടമ്പുടയ-

ങ്കറയല്ലാ േപാർെക്കൻറിതു മന്നനു
കൂറിയങ്കടുത്തൈണന്താൻ.

ലക്ഷ്മണേന്റയും വിഭീഷണേന്റയും േനർക്കു് ഇന്ദ്രജി�
ത്ത് അെമ്പയ്യുന്നതും മറ്റുമാണു് ഈ പാട്ടിൽ വിവ�
രിച്ചിരിക്കുന്നതു്. ഇന്ദ്രജിത്തും ലക്ഷ്മണനും അേന്യാ�
ന്യം െവല്ലുവിളിച്ചു. ലക്ഷ്മണെന്റ ശരീരം ഉലയ്ക്കുമാ�
റും വിഭീഷണെന്റ ശരീരം ഉടയുമാറും കരുേത്താെട
അയാൾ ഊടുപാടു് ബാണങ്ങെളയ്തു. േപാരിനു വി�
ളിച്ചു് ലക്ഷ്മണെന്റ അടുത്തു െചല്ലുകയും െചയ്തു.

കുറിപ്പു്

പലവും—പലതും
െചാൻറാൻ—െചാന്നാൻ (പറഞ്ഞു)
േപച്—സംസാരം
ഇലഴ്ക്കണൻ—ലക്ഷ്മണൻ
അറയല്ലാ—അറയ്ക്കരുതു്
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അൈണയുേന്നരം മന്നനര
ക്കെനയഞ്ചും വണ്ണെമയ്തളേവ

വണങ്കുമാറൻറിന്തിരചിത്തു
വരായുതങ്കെളയ്തവയും

അൈണയും മുേന്ന പാചുപത
െങ്കാടടക്കിനാനിലഴ്ക്കണനും

തുണേരാെടാക്കക്കൂടാചുരാത്തിരം
തൂമേയാടരക്കെനയ്താൻ.

ലക്ഷ്മണൻ ഇന്ദ്രജിത്തിെന േപടിപ്പിക്കുംവണ്ണം
അെമ്പയ്തു. ഇന്ദ്രജിത്ത് എതിരാളിയായ ലക്ഷ്മണൻ
വണങ്ങുമാറു് അന്നു് നല്ല അസ്ത്രങ്ങൾ പ്രേയാഗിച്ചു.
അവ എത്തും മുമ്പുതെന്ന ലക്ഷ്മണൻ പാശുപതാ�
സ്ത്രംെകാണ്ടു് അവെയ കീഴടക്കി. രാക്ഷസനാകെട്ട
ആസുരാസ്ത്രം എയ്തു.

കുറിപ്പു്

അഞ്ചുക— േപടിക്കുക
പാചുപതം—പാശുപതം
അചുരാത്തിരം—ആസുരാസ്ത്രം
തുണർ—കൂട്ടം
തൂമ—െതളിവു്
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എയ്തേന്നരമ്മന്നനടുത്തിറ
േയാനുള്ളത്തിരം െകാെടല്ലാ-

െമയ്താനേപ്പാേഴയൈടന്തു
വഴി േചെണഴുന്ത വാണങ്കളാൽ

െപയ്താൻകൂടങ്കിന്തിരചിത്തു
െപരിപ്പേമാടിലഴ്ക്കണനും

ൈകതാഴാെതയൻറിരുവർക്കും
െകാടുപ്പമാംവണ്ണം െപാരുതാർ.

ഇന്ദ്രജിത്ത് ആസുരാസ്ത്രം എയ്തേപ്പാൾ ലക്ഷ്മണൻ
േദവാസ്ത്രം എയ്തു. അേപ്പാൾ േചെണഴുന്ന ബാണ�
ങ്ങളാൽ വഴി അടഞ്ഞു. ഇന്ദ്രജിത്തും ലക്ഷ്മണനും
െപരുപ്പേത്താെട അസ്ത്രങ്ങൾ പ്രേയാഗിച്ചു. രണ്ടു�
േപരും ൈക താഴാെത കടുപ്പേത്താെട യുദ്ധം �
െചയ്തു.

കുറിപ്പു്

ഇറേയാൻ— േദവൻ
േചെണഴുന്ത— േചെണഴുന്ന
േചണ്—ബലം
െകാടുപ്പം—കടുപ്പം.
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െപാരുതേന്നരം മന്നനു മുറ്റു
പുരന്തരാത്തിരം െകാെടയ്താൻ

കരുതീട്ടേപ്പാഴിന്തിരചിത്തിൻ
കഴുത്തറുെത്തറിന്തു മുന്നൽ

വിൈരവിൽ പായ്ന്തുതൂഴിയിൽ
വാണവും വീണ്ടു തൂണി പുക്കിതുടൻ

ചുരേലാകം കൂെടാൻറു തിൈളത്തതു
ചൂെടഴുന്തരക്കെരല്ലാം.

രണ്ടുേപരും തമ്മിൽ െപാരുതിെക്കാണ്ടിരിക്കുന്ന�
േനരം ലക്ഷ്മണൻ ഇന്ദ്രജിത്തിനുേനെര ഇന്ദ്രാസ്ത്രം
പ്രേയാഗിച്ചു. അേപ്പാഴതു ഇന്ദ്രജിത്തിെന്റ കഴുത്ത�
റുത്തു് മണ്ണിലിട്ടു. േവഗം ആ അസ്ത്രം തൂണിയിൽ പ്ര�
േവശിച്ചു. േദവേലാകം ഉത്സാഹഭരിതമാകുകയും
രാക്ഷസെരല്ലാം ദുഃഖിതരാവുകയും െചയ്തു.

കുറിപ്പു്

പുരന്തരാത്തിരം—ഇന്ദ്രാസ്ത്രം
മുന്നൽ—മുൻപിൽ
ചൂരേലാകം—സുരേലാകം (സ്വർഗ്ഗേലാകം)
ചൂെടഴുന്ത്— ദുഃഖിതരായി
അരക്കർ—രാക്ഷസർ
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എല്ലാരും മങ്ങിത്തുയേരറിയിലങ്ക
പുക്കിരാവണൻ മുൻ

െപാല്ലാർ െകാൻറാരിന്തിരചിത്തിൈന
േപ്പാരിെലൻറുൈരത്തളേവ

വല്ലാെത വീണ്ണാനിടേരറി
വഴങ്കിയൻറു മൂലെവലം

െവല്ലാേവാളം വമ്പുതകും
പടേമവി വന്തൈണന്തുെമയ്താർ.

ഇന്ദ്രജിത്ത് െകാല്ലെപ്പട്ട വിവരം രാവണെന അറി�
യിക്കുന്ന ഭാഗമാണിതു്. എല്ലാ രാക്ഷസരും ദുഃ�
ഖംെകാണ്ടു മങ്ങി ലങ്കയിൽ െചന്നു് രാവണെന്റ
മുന്നിൽെചന്നു് ശത്രുക്കൾ ഇന്ദ്രജിത്തിെന േപാരിൽ
െകാന്നുെവന്നു പറഞ്ഞു. അേപ്പാൾ വല്ലാെത ദുഃഖ�
േത്താെട രാവണൻ വീണു. രാമലക്ഷ്മണന്മാെരയും
കൂട്ടാളികെളയും െവല്ലാൻ െകല്പുള്ള വേമ്പറിയ പട
ആേവശേത്താെട അെമ്പയ്തു.

കുറിപ്പു്

തുയർ— ദുഃഖം
െപാല്ലാർ—ശത്രുക്കൾ
ഇടർ— ദുഃഖം
മൂലെവലം—പ്രധാന ൈസന്യം
േമവുക—ആഗ്രഹിക്കുക

പാട്ടു് 6

എയ്തേന്നരം മുന്നലൈണന്തു
തിർത്തവമ്പടക്കിടയി-

െലയ്തിട്ടേപ്പാഴന്തരമൂഴിയിലാർത്തു
വീഴ്ത്തിനാനുടേന

െമയ്യിൽത്തന്ന വാണങ്കൾ
ചാടിയും െവർപ്പിെനാത്തരക്കെരല്ലാ-

െമയ്തവീഴ്ന്തു നായകർ
പേത്താടും മന്നിലന്തകൻപുരിയിൽ

രാവണൈസന്യം െപാരിഞ്ഞ േപാരിൽ ചത്തു�
വീഴുന്ന ഭാഗമാണു് ഈ പാട്ടിൽ വർണിച്ചിരിക്കു�
ന്നതു്. ഇന്ദ്രജിത്ത് െകാല്ലെപ്പട്ട വാർത്തയറിഞ്ഞു്
പടയിൽ എത്തിേച്ചർന്നു് അമ്പുതിർത്ത വൻപ�
ടയുെട ഇടയിൽ അെമ്പയ്തു് ലക്ഷ്മണൻ എതിരാ�
ളികെള ആർത്തു നിലത്തു വീഴ്ത്തി. പർവ്വതതുല്യ�
ന്മാരായ രാക്ഷസെരെയല്ലാം െമയ്യിൽ ബാണ�
ങ്ങൾ പ്രേയാഗിച്ചു് പത്തു നായകന്മാേരാടുകൂടി �
അന്തകപുരിയിലയച്ചു.

കുറിപ്പു്

അന്തരം—ഇട
െമയ്യ്—ശരീരം
െവർപ്പ്—മല
അന്തകൻപുരി—കാലപുരി

പാട്ടു് 7

പുരിയിൽേച്ചരും നാകരിമാർ
മുറപൂയൽ തൂകിനാരുടേന-

യുരെപേറ്റലും വമ്പടേയാടും
നൽവിരൂപാഴ്ക്കേനാടുമുടൻ

പരിേചാടുന്നിക്കൂട മേകാതര
മ്പാരമീടുംപാർച്ചേനാടു-

മരികൾക്കും േവന്തർക്കുമി
ൈടത്തലകപ്പടുപ്പിനായവണ്ണം.

ൈസന്യനാശം കണ്ട ലങ്കാപുരിയിലുള്ള സ്ത്രീകൾ
മുറവിളി തുടങ്ങി. വൻപടേയാടും വിരൂപാക്ഷേനാ�
ടും മഹാപാർശ്വേനാടും വാനരന്മാർക്കും രാജാക്ക�
ന്മാർക്കും ആയവണ്ണം പ്രയാസം ഉണ്ടാക്കുവിെന�
ന്നു മേഹാദരൻ പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്

നാകരിമാർ—നഗരസ്ത്രീകൾ
പൂയൽ—അടി
വിരൂപാഴ്ക്കൻ—വിരൂപാക്ഷൻ
പാരമീടുംപാർച്ചൻ—മഹാപാർശ്വൻ

പാട്ടു് 8

ആയാരേപ്പാരഞ്ചിലും
നായകരാണ്ട വമ്പടക്കിടയിൽ

ചായാേത വേമ്പാടുമുടൻ
തകലം കുൈലന്തിടുംവണ്ണം

എയ്താമാെറയ് െതാൻെറാക്കയരക്കർ
െനാടിക്കും മുന്നരീന്തിരെര-

പ്പായുംവണ്ണം കൂടതുകണ്ടു
പതങ്കൈമന്തനും തിരിന്താൻ.

കരുത്തന്മാർ നയിക്കുന്ന വൻപടയിൽ ആചാര�
േപ്പാരഞ്ചിലും തളരാെത വേമ്പാെട സകലതും
നശിപ്പിച്ചുെകാണ്ടു് ആവുന്നത്ര എയ്ത രാക്ഷസന്മാ�
േരാടു് െപാരുതി ക്ഷണേനരംെകാണ്ടു് കപികൾ
പായുന്നതുകണ്ടു് സുഗ്രീവൻ േപാരിെനാരുങ്ങി.

കുറിപ്പു്

തകലം—സകലം
െനാടിക്കുംമുൻ—നിമിഷത്തിനുമുമ്പു്
പതങ്കൈമന്തൻ—സുഗ്രീവൻ
തിരിന്താൻ—തിരിഞ്ഞു
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തിരിന്താംവണ്ണം േപാർെപാരുതൻറു
െചഴുംവിരൂപക്കണ്ണെനയും

വിൈരവിൽെക്കാൻറാൻ വങ്കവിമന്നൻ
മികും മേകാതരൻ തന്നയും

ഉരെപാങ്കുമാപാർച്ചനൈണന്ത
വേനാെടതിർത്തടുത്തടലിൽ

ക്കരുതിെക്കാൻറാനങ്കതനും
കനമിണ്ടലായി ലങ്കമന്നൻ.

സുഗ്രീവൻ തിരിഞ്ഞു് ആവുന്നത്ര േപാർ െചയ്തു് വിരൂ�
പാക്ഷേനയും മേഹാദരേനയും േവഗം െകാന്നു.
വീരനായ മഹാപാർശ്വൻ അവിേടക്കു് വന്നണ�
ഞ്ഞു. മഹാപാർശ്വേനാെടതിർത്തു് അംഗദൻ അവ�
െന െകാലെചയ്തു. ഇെതല്ലാമറിഞ്ഞു് രാവണനു്
ദുഃഖേമറി.

കുറിപ്പു്

വിരൂപക്കണ്ണൻ—വിരൂപാക്ഷൻ
മാപാർച്ചൻ—മഹാപാർശ്വൻ
കുരുതി—െകാല്ലുക
കനമിണ്ടലായി— ദുഃഖേമറി

പാട്ടു് 10

ഇലങ്കയ്ക്കീചൻ വന്തളേവ
യിടേരറി വനരപ്പടയു-

മുൈലേന്തേപായി മന്നെനെയാ
ക്കയുഴെറ്റാേട പണിന്തളേവ

െവലേമറും മന്നഞ്ചിലേയന്തി
വിൈരന്തൈണന്തുേപാന്തുടേന-

െയാലിയിെട്ടയ്താൻ മുന്നലി
രാവണനുറ്റുകൂടമന്നവനും.

രാവണൻ േപാരിനു വന്നേപ്പാൾ വാനരപ്പട ഇട�
റി. അവർ െപെട്ടന്നു െചന്നു രാമെന വണങ്ങി.
അേപ്പാൾ രാമൻ വില്ലും ധരിച്ചു് പുറെപ്പട്ടു. ഞാ�
െണാലി മുഴക്കി ഇരുവരും യുദ്ധമാരംഭിച്ചു.

കുറിപ്പു്

ഇലങ്കക്കീചൻ—ലങ്കാധിപൻ
ഇടേരറി—കഷ്ടതകേളറി (ദുഃഖം ഏറി)
ഉഴേറ്റാെട— േവഗത്തിൽ
ചില—വില്ലു്
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മന്നൻ മുന്നിൽ പുക്കുചരങ്കൾ
മറുത്തരക്കനും െപാഴിന്താൻ

തന്നേന്നരം കണ്ടടൽെകാണ്ടവർ
തന്തതം പുകണ്ണളേവ

എന്നുമ്മുെന്ന മന്നനൈണന്തു
െമതിർത്തു തായകങ്കെളയ്തും

മിന്നഞ്ചും േവകേത്താടടുത്തവൻ
വീഴ്ത്തുവാൻ നിചാചരർേകാൻ.

രാമൻ ആദ്യേമ അെമ്പയ്തു, രാവണൻ മറുത്തു ശര�
ങ്ങെളയ്തു. േപാരു് കണ്ടു നിന്നവർ രണ്ടുേപേരയും
പുകഴ്ത്തി. രാമൻ മിന്നലഞ്ചുന്ന േവഗേത്താെട രാവ�
ണനുേമൽ അമ്പുകളുതിർത്തു. രാവണൻ എതിരാ�
ളിെയ വീഴ്ത്തുവാൻ അടുത്തു.

കുറിപ്പു്

തന്നേന്നരം—തെന്ന അേന്നരം
അടൽ—യുദ്ധം
തന്തതം—സന്തതം
പുകണ്ണളേവ—പുകഴ്ന്തളേവ

പാട്ടു് 12

ചരെമയ്താംവണ്ണം മുതിർന്തു
തടുത്തരിന്തതെപ്പാഴുേത

നിരേവയിട്ടാൻ േവന്തനുെമയ്തു
നിചാചരർക്കുമന്നൻ െമയ്യിൽ

വിൈരേവാെടയ്താനൻറചുരാത്തിരം
വെമ്പഴും നിചാചരർേകാ-

നരചർ മന്നൻ കാന്തരുവം
െകാടുടക്കിെയാക്കടക്കിനേന.

രാമെന എതിർത്ത രാവണൻ ശരങ്ങൾ െകാ�
ണ്ടു രാമബാണങ്ങൾ തടുത്തരിഞ്ഞിട്ടു. അേപ്പാൾ
രാമൻ രാവണെന്റ െമയ്യിൽ ശരങ്ങെളയ്തു. രാവ�
ണൻെപെട്ടന്നു് ആസുരാസ്ത്രം പ്രേയാഗിച്ചു. രാമൻ
ഗന്ധർവ്വാസ്ത്രം എയ്തു് അതിെന തടഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്

േവന്തൻ—മന്നൻ (രാമൻ)
ഉടക്കുക— േചർക്കുക
കാന്തരുവം—ഗാന്ധർവ്വം



േഡാ. മിഥുൻ െക എസ്

അസിസ്റ്റന്റ് െപ്രാഫസ്സർ, മലയാള�
വിഭാഗം, ശ്രീകൃഷ്ണ േകാേളജ് ഗുരുവാ�
യൂർ, തൃശൂർ.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014
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